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Pre Deborah Raneyovi. ..

... drahd priatelka, za Tvoje arasidové pletence,
ktoré sii najlepsie na svete, Ti venujem toto.
A svoju vdacnost.



POCHVALNE VYJADRENIA O KNIHE

,Tamera Alexanderovd opit napisala romdn s pestrym pribe-
hom, bohaty na historické deaily a postavy so Zivymi, dycha-
jucimi charaktermi, ktoré ma nutili smiat sa i plakat. Je lepsi
ako sladky ¢aj na verande. Nezmazatelny dojem je skutoény
uspech! Cheem zit v Belmonte!*

FRANCINE RIVERSOVA,

Uspe$nd autorka romdnu Vykiipend liska

,Tamera Alexanderovd pontka pestré scény, nie namalované
farbami na pldtne, ale vyrozprdvané slovami na strdnkach kni-
hy, pocas ktorych nds prividza do neworleanskych kaviarni
a na tenneessejské kopce. V Claire Laurentovej spozndme sku-
to¢nt maliarku, ktord neustdle pochybuje o sebe i vlastnom
talente, a v Suttonovi Monroeovi stretneme hrdinu, ktorého
jasnt mysel zatieni iba citlivé srdce. Pévabny pribeh, ktory
urcite potes$i kazdého, kto vie ocenit kvalitnt romantiku.”
LIZ CURTIS HIGGSOVA,

Gspesnd autorka romdnu Mine Is the Night

»Nezmazatelny dojem je nidherny pribeh, ktory prekypuje
»skutoénym Zzivotom®. Zachytdva kus americkej histdrie a ob-

dobie, na ktoré Juh tak skoro nezabudne. A ani by nemal. Ako



riaditel Belmontského sidla za poslednych dvadsatpit rokov
tento pribeh hlboko odporti¢am a pozyvam vés navstivit do-
mov pani Adelicie Acklenovej a osobne sa presvedit o krése
i elegancii Adeliciinho domu a tohto romanu.”

MARK BROWN,

vykonny riaditel Belmontského sidla, Nashville, Tennessee

»INezmazatelny dojem je Gzasny zaciatok novej série. Pani
Alexanderovd bohato a detailne vykresluje obraz Belmon-
tu a Nashvillu po skonceni obcianskej vojny, ktory vis rychlo
vtiahne do deja a takmer vds presveddi, Ze ste sticastou tej doby.”

ROBIN LEE HATCHEROVA,

Uspe$nd autorka romdnu Belonging



»Ved'sme jeho dielo,
stvoreni v Kristovi JeZiSovi na to,
aby sme konali dobré skutky,
ktoré ndm Boh uz vopred pripravil.“
(List Efezanom 2, 10)



C 0
(/l//niha, ktort zadinate ¢itat, je z prevaznej ¢asti vymyslend, no
prepletaju sa v nej criepky skuto¢nych dejin a ludi. Tak napriklad,
v Nashville sa skuto¢ne nachddza Belmontské sidlo. Bolo postave-
né v roku 1853 a dodnes stoji. A pani Adelicia Acklenova, postava
z knihy, bola aktivnou a pokrokovou zenou, ktord tam zila.

Aj vela inych postdv bolo in$pirovanych redlnymi ludmi, keori zi-
li v tom obdobi — ludmi, ¢o v Belmonte pracovali, alebo tam pricha-
dzali na ndvstevu. Avsak povahy a skutky postdv, vykreslené v tomto
pribehu, st vysledkom mojej fantizie... a tak ich treba aj chdpat.

Ked som prvykrit prekrocila prah Belmontského sidla a pocula
o Adelicii a jej pozoruhodnej osobnosti a zivote, vedela som, Ze
chcem napisat pribeh, do ktorého zahrniem ju, jej skvostny domov
a toto kltic¢ové obdobie histérie amerického ndroda. Po vyse dvoch
rokoch vyskumu a pisania vyvrcholil mdj sen v knihe Nezmaza-
telny dojem a ja vés pozyvam, aby ste spolu so mnou znova otvorili
dvere tychto dejin a vstipili do iného ¢asu a na iné miesto. Daku-
jem, ze ste mi zverili svoj ¢as. Je to velkd investicia, ktort si cenim
a nikdy nepokladdm za samozrejmost.

akujem vam, Ze sa spolu so mnou vyddvate na dalsiu cestu.
Dakuj p y

Tamera






FrancUzska $TVRT, NEw ORLEANS, Louisiana

7. SEPTEMBER 1866

&aire Laurentovd si prezerala dokonc¢eny obraz na maliarskom
stojane, ¢o stél pred nou a hoci sa nedal opisat vyrazom majstrovské
dielo, bola si istd, ze tdto malba je dosial jej najlepsou. Pre¢o potom
citi také sklamanie? Preco jej pod vrstvami krinoliny a ¢ipky steka-
ji malinké kropaje potu? Prebehla si dlanou po kucerdch a pustila
$pinavy Stetec do pohdra s terpentinom. Dobre vedela preco. A to-
to vedomie v nej len prehlbilo pocit viny.

Pohlad jej padol do pravého dolného rohu pldtna, toho, ktory
bol vyhradeny na umelcov podpis. Nedokdzala sa printtit podpisat
tento obraz. Nie #jm menom. Pretoze spomedzi vsetkych kraji-
niek, z4ti$i a portrétov, ktoré namalovala, Ziadny v nej nevzbudzo-
val pocit, Ze je skutocne je;j...

Az tento.

Cez otvorené okno dnu zavanul prudky vlhky vdnok, tazky
od bliZiaceho sa dazda. Vyzrela zo svojej spdlne do mesta a vdych-
la voru slaného vzduchu, krory sa niesol od zdlivu. Pohliadla
na Vieux Carré, staré niamestie, ktoré uz tolkokriat malovala, Ze
mohla zatvorit o¢i a aj tak videla kazdy jeho detail: rady pastelo-
vych budov zhr¢enych dokopy a lemujicich uzke ulice, balkény
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. I(»:/,m:ﬂ/pﬁ,y loyer:
z ozdobného cierneho Zeleza, ktoré skraslovali visiace kosiky s pre-
padévajicimi neskoro-letnymi kvetmi. Tdto kombindcia dodédvala
tejto Casti mesta pren typicky Sarm a krdsu.

Niet divu, Ze sa aj napriek ttrapdm predchddzajicich mesiacov
do New Orleansu rychlo zamilovala.

Pravidelné zik-tak, tik-tak, ktoré vydavali hodiny na kozubovej
rimse, vymeriavalo sekundy. S naucenou lahkostou z plic uvolnila
vzduch. Vstala zo stol¢eka a natiahla sa — dan za to, Ze posledné vecery
kon¢ievala tak neskoro a zobtidzala sa priskoro. Nedalo sa v$ak tomu
vyhnat. Namalovat tento obraz jej trvalo dlhsie, nez predpokladala.

Ovela dlhsie, ako jej otec neustéle pripominal.

Bolo takmer pol tretej a otec nalichal, aby opustila galériu naj-
neskor o tretej. Vedela, ze by nemala dovolit, aby ju jeho poziadavka
trdpila. Nebolo to prvykrit, ¢o trval na tom, aby odisla a nechala ho
»konzultovat“ so zdkaznikmi. No neznamenalo to, Ze by nevedela,
¢o v tom ¢ase robi. Co je napliiou ich rodinného obchodu.

V uplynulych tyzdiioch vsak byval prilis nervézny a ich vztahu
to vdbec nepomdhalo. Hoci to nebol mierny muz, rozhodne zvy-
¢ajne nemdval ostry jazyk. Ale v poslednych diioch by jediny jeho
pohlad dokézal rozkrojit chlieb.

,Claire Elise? Oz es-tu?“

Pri jeho hlase stuhla. ,,Oui, otecko. Som tu hore.”

Znova pozrela na pldtno, zdpasiac s absurdnym nutkanim ukryt
ho. Nieco v jej vnitri nechcelo, aby obraz videl. Este nie. A —ak by to
bolo v jej moci — najlepsie nikdy. Azda by mu mohla povedat, Ze este
nie je dokonéeny. No jediny pohlad na fiu mu prezradi vietko. Pred-
stieranie bola zru¢nost, krord si nikdy neosvojila — nie tak ako on.

Néhlivé kroky hore schodmi jej prezradili, ze nemd dostatok ¢a-
su, aby zastréila malbu do prdzdneho priestoru za skrifiou, navyse,
prehodit cezen tkaninu neprichddzalo do tvahy, kedZe posledné ta-
hy $tetcom urobila len pred chvilkou. Moznoze ak mu povie, kolko

pre nu tento konkrétny obraz znamend, dovoli jej ponechat si ho.
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TAMERA ALEXANDEROVA

Mala vs$ak pocit, ze rozhovor dopadne velmi podobne ako ten
pred Siestimi mesiacmi po matkinej smrti — ked mu tak rozhodne,
ako sa len odvézila, povedala, ze uz viac nechce malovat ,tym-
to sposobom®. Nikdy predtym ju otec neudrel, no mala pocit, ze
v tom okamihu to chcel urobit, a tak tto tému viac nenadhodila.

A7 doteraz.

,Fiha...“ Kroky zastali vo dverdch za jej chrbtom. ,Tak si ho
napokon dokoncila, 7on?“

Tén jeho hlasu, ktory bol miernejsi ako v to rino, v nej vzbudzo-
val nadej, ze sa mu zlepsila nalada. ,Ano... dokondila.“ Pripravujiic
sa na jeho reakciu — a kritiku — s napdtymi nervami odsttpila nabok.

Uprene nan hladel. Potom zazmurkal. Raz, dvakrit. ,, Jardins de
Versailles. .. uz zase.“ Na sdnke sa mu napol sval. , Toto nie je obraz,
na ktorom sme sa dohodli.“ Pozrel na fiu, potom znova na pldt-
no. Crty mu sprisneli pod zaujatym posudzovanim. ,Ale... badat
v nom drobné zlepsenie.”

Claire pocitila, ako sa jej pri tomto ndznaku chvély upokojuju
nervy. Az kym neuvidela...

To zndme iskrenie v jeho ociach. Otec svojim spdsobom vedel
ocenit umenie, no srdcom bol obchodnik. Bila sa v tlom hrdost na
jej umelecké nadanie a tizba po zisku z predaja obrazov.

Jej obrazov...

Irénia tejto myslienky sa jej v hrudi usadila ako kamen a zaliala
ju necakand — a nebezpe¢nd — vlna odvahy. ,,Otecko, ja...“ Slovd sa
jej zasekli v hrdle, a to sa na fu este ani len nepozrel. ,,Potrebujem
sa s vami o nie¢com pozhovdrat. O nieCom, ¢o je pre mia velmi
dolezité. Viem, Ze nie ste...”

Vyletela mu ruka a ona cuvla.

Zdalo sa vsak, Ze otec si to ani nevsimol. ,Toto nie je krajin-
ka, na ktorej sme sa dohodli, a ani to nie je to, ¢o som zdkaz-
nikovi opisal, ale...“ Skimavo si prezeral jej stvdrnenie paldca
Ludovita XIV. a okolitych zdhrad, potom si dérazne povzdychol.
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e Nes ricasaleling dojer:
,Vzhladom na to, Ze nemdme &as a Ze zdkaznik nesmierne tazi
vlastnit Francois-Narcissa Brissauda... bude to musiet stadit.
Stru¢ne prikyvol, akoby sa len v tom okamihu rozhodol.

,Ano. Som si isty, ze ho presved¢im o jeho hodnote. Napokon,*
usmial sa popod fiz, ,vid$im parizskym galéridm sa casto stdva,
ze odosla nespravny obraz. Ale nabuduce, Claire...“ Sklopil k nej
zrak, prisne si ju premeral. ,Do najmensieho detailu musi$ zobrazit
dielo, na ktorom sme sa dohodli.“

Claire mu skiimavo pozrela do tvére. Jeho slovd ju pélili v mno-
hych ohladoch. No najznepokojujicejsie bolo... ,Vy uz mdte
pre obraz kupca? Skor, ako ho vobec videl?“

Spokojny tsmev mu nadvihol kutiky ust, ked sa jeho pozornost
presunula spit k jej praci. ,,Hovoril som ti, Ze k tomu dojde. Re¢i sa
siria. Po dvoch rokoch netnavného usilia sa nasej malej skromnej
galérii kone¢ne dostalo uznania, ktoré si v tomto meste zaslazi. A rov-
nako to plati aj o dovere nasich klientov. Vedel som, Ze sa to stane,
ak tomu doprajeme Cas... a priddme moje vyjedndvacie schopnosti.”
Naklonil hlavu na jednu stranu. ,Hoci musim priznat, ze tvoja splet
svetlej$ich a tmavsich ténov, odtiene zdhrady a sposob, akym si ich
tentoraz namiesala. .. Vidim, Ze si si vzala moju radu k srdcu.

Claire nepovedala ni¢. Uz sa naudila, Ze je to tak najlepsie, po-
kial i$lo o komentdre, ktoré sa tykali poslichania jeho rad.

Na jeho tvdri zavlddol pokoj. ,,Ak by som podisiel blizsie,” pres-
ne to aj urobil, ,som si skoro isty, Ze by som zachytil zévan orgova-
nu zohriateho poludnajsim slnkom.*

Znehybnel a ona sledovala jeho pohlad, ktory smeroval do lavého
dolného rohu malby. Detail, ktory tam pridala, bol nepatrny. Taky
nepatrny, ze by ho ¢lovek ani nemusel postrehntit, ak by sa nan neza-
dival. Preto ju neprekvapilo, Ze mu trvalo tak dlho, kym si ho v§imol.

»Abella...“ Hlas mal ledva pocutelny a matkino meno na jeho
perdch znelo ako opravdivd modlitba. Niezeby ich uz po¢ula mno-

ho, a uz vobec nie od neho. , T-ty... si ju namalovala,” zasepkal.
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TAMERA ALEXANDEROVA

Claire palili o¢i dojatim, ktoré sposobila tak rozpacitd pauza
v jeho hlase, ako aj clivota za zobrazenou zenou. Namalovala svo-
ju maman bost na dlézdenom chodnicku, spolovice zakrytd or-
govdnovym krickom, na jednej ruke s hompdlajicim sa kosikom
kvetov. Bradu mala jemne zdvihnutd, ako keby niekoho hladala,
akoby ¢akala na nich. Vodopdd gastanovych lokni, rovnakych, aké
mala aj Claire, nadvihoval domnely vdnok.

Claire sa divala na obraz svojej matky, az kym sa jej lahké ta-
hy $tetcom nerozmazali do farebnej kaluze. Desat rokov uplynulo
od toho popoludnia vo Versailles, ich poslednej ndvstevy paldca
predtym, ako navidy opustili Pariz a Francizsko. Vtedy mala iba
devit, ale spomienka na tamojsie popoludnia strdvené s rodi¢mi —
ako sa tdlali zdhradami, Ziviac v sebe detské sny o tom, aké by to
bolo, keby tam zili — sa usadila hlboko v jej vndtri a bola stale Zivd.
Vzduch vonajici kvetmi, prirodnd symfénia Sumiacich stromov,
rozméhajuci sa ocedn farby — kazdy detail uchvacoval.

Boli to najstastnejsie dni jej zivota, kym dni poslednych Siestich
mesiacov... najosamelejsie.

Myslela si, Ze je na matkinu smrt pripravend. Vyse roka sa di-
vala, ako ju znitra rozoziera choroba. A hoci citila tlavu, Ze matka
viac netrpi, boli chvile, kedy vo svojom vntri citila prdzdnotu,
ktord bola takd temnd a zlovestnd, az sa bdla, Ze ju celd pohlti.

»Bola takd nddhernd.“ Otcov hlas, krehky a ustaty, presahoval
jeho Styridsatdva rokov. Natiahol ruku, akoby sa chcel dotknut
malby, no potom sa zastavil. Ruka sa mu chvela.

Claire sa nanho dokladnejsie zahladela. Tiene pod oc¢ami...
Ako dlho st u? tam? A o vrasky na &ele? Azda ich vyhlbil Zial?
A celkom iste aj starosti. Ale starosti o ¢o? O ndjomné, s ktorym
znova meskaju? O predaj drahych diel, ktoré kapil na tver napriek
tomu, ze ho od toho odhovirala?

Opit obrdtila zrak k obrazu. ,Nepldnovala som ju tam nama-

lovat, otecko. Ona... sa zrazu objavila... na $picke mojho Stetca.”

15



3 I(’: ///r/:r//pﬂ// ///7()//1

Dlho neprehovoril. Napokon vypustil dlhy pomaly vydych.
,Obraz sa musi najprv zrodit v maliarovej hlave, az potom moze
ozit na pldtne.”

Claire pocitila, ako jej zovrelo vnatro. Matkina prvé lekcia ma-
lovania... ale bolo to uz tak ddvno. Nemohla uverit, ze si to pa-
mital. Ona, naopak, si pamitala vetko, ¢o ju matka ucila. Keby
len zdedila talent Abelly Laurentovej. Matka trvala na tom, ze ho
zdedila, ba Ze ho md vyraznejsi. Ale otec jej ddval jasne najavo, Ze
to tak nie je.

Pravda, nikdy to nepovedal otvorene — Ze ni¢ z toho, ¢o vytvori,
nie je dost dobré. No ona vedela, ze si to mysli. Vedela to podla
toho, ¢o nepovedal.

Otcova ruka klesla k jeho boku a Claire si na okamih predstavi-
la, Ze ju pohladi po tviri, tak ako vzdy tazila, aby to urobil, pretoze
matka jej prezradila, Ze jej to zvykol robievat, no Claire si na to uz
nespominala. Cakala s dychom zaseknutym v hrdle a citila sa nie
ako zena, ale skor ako dieta.

Odvrdtil sa. ,Aj mne chyba, $epol. ,Nemysli si, ze nie.”

Claire si zrazu pripadala ako hlupana, hovorila si, Ze to mala ve-
diet. Sklonila hlavu, aby zakryla bolest. ,Nemyslim si to, otecko.”

Boli ¢asy, kedy mala pochybnosti o liske medzi svojimi rodi¢-
mi. No bola to hlavne otcova ldska k matke, ktorou si nebola is-
td. Obzvldst v jej poslednych dnoch. Ked uz bolo zjavné, ze licky
nezaberaju a lekdri sa vzdali nddeje, a ked ho Claire prosila, aby
matku poslal do sanatéria. ,Ludia ako maman tam chodia a nie-
ktorym sa stav zlep$i,“ vravela. Ale on vzplanul hnevom. ,Také
miesta stoja peniaze, Claire Elise! Peniaze, ktoré nemdme. To by
si za iu musela malovat ty. Rychlejsie a lepsie, ako to robis teraz.”

A tak pracovala. Malovala vo dne i v noci celé mesiace. Starala
sa o matku, zatial ¢o ona ju nadalej uéila — ako to robila, odkedy
bola Claire malym diev¢atkom — niekedy aj z postele, ked bola pri-

li§ unavend na to, aby sedela alebo stdla. No nakoniec, bez ohladu
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TAMERA ALEXANDEROVA

na to, kolko Claire prosila ¢i malovala, otec trval na svojom a mat-
ka zomrela presne v tejto izbe.

Otec si odkaslal. ,Nastastie pre teba, Brissaud do kazdého
zo svojich sedemndstich obrazov Versaillskyjch zdhrad zakompono-
val iny detail.

Claire prikyvla. Vedela o tejto skutoénosti tak dobre ako on.
A rovnako vedela, Ze je v obehu vsetkych sedemndst origindlov
Versaillskych zdhrad — plus tie Styri, ktoré uz namalovala pred tym-
to. Keby niekto nasiel sposob, ako by sa ti Styria, ¢oskoro piati,
hrdi majitelia jedného z Brissaudovych ,origindlov®, zakapenych
v Galérii eurépskych majstrov v New Orleanse, mohli dozvediet
podrobnosti o dalsich sedemndstich. ..

Otec ukdzal na hodiny na kozubovej rimse, vzdpiti na nu opit
dérazne pozrel a zacal schddzat dolu schodmi.

Claire si vzala tasticku a otolila sa, aby ho nasledovala, no
potom sa znova zahladela na malbu. Bez toho, aby sa zamyslela
nad dosledkami, schytila $tetec, ponorila ho do farby a roztrasenou
rukou obraz podpisala — svojim menom. Bude ho musiet neskor
zmenit, tym si bola ist4.

No v tej chvili jej pohlad na vlastny podpis na nieCom, na ¢o
bola hrdd — a vedomie, Ze otcovi sa to nebude pacit — spdsoboval
prijemny pocit, i ked mozno preniknuty stipkou rebélie.

Ked prechddzala cez kuchynu, vsimla si, Ze dvere na obrazovej
galérii st pootvorené — bolo to nieco, ¢o otec nepripastal. Vstupit
do tych dveri bolo ako vkrocit do iného sveta. Luxusné koberce
a bronzové lustre, olejomalby a sochy, vinovocervend hodvabna ta-
peta lemujica steny galérie a ladiaca so zamatovym stiknom, ktoré
pokryvalo stoly. Ked sa pred dvomi rokmi do tejto budovy nasta-
hovali, nakdpili vSetky tie veci na Gver s tmyslom vytvorit ovzdusie
zdmoznosti a blahobytu, aj ked len nepresvedc¢ivé a tenké ako papier.

Claire, mysliac na o¢ividny rozpor medzi galériou a obytnou cas-

tou domu, zastala pri zadnych dverdch. S rukou na klucke zbierala
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odvahu. ,Otecko... ¢o sa tyka tej malby, ktord som dnes dokon¢ila,
rada by som sa s vami pozhovérala o tom, ¢i by som si ju ne...”

»Nie. To je vylac¢ené.”

Z hrude jej vyslahla ne¢akand hortucava. ,Ale tento je vyni-
mocny. Aspon pre mzia. Namalujem druhy, rychlejsie a presne tak,
ako poviete. Cokolvek. ..

,Povedal som 7niel“ Tvir mu zastrel hnev. ,,Obraz je uz predany.

»Ale je na nom maman. ..

,Potrebujeme peniaze, Claire Elise! Veritelia ¢akaji na splate-
nie a tvoje zahdlanie ma uZ zase raz stdlo privela.

Vedomd si toho, Ze sa ocitla na nebezpe¢nom tzemi, tladila da-
lej. ,Mdm este intt malbu, otecko. Jednu z mojich vlastnych, ktord
som ti eSte neukdzala. Moznoze by sa klientovi...

,Chce Brissauda! Nepovedal som to dost jasne? Od zlosti mu
na hrdle vybehli tmavocervené skvrny. ,Nasich zdkaznikov nezau-
jimaja bandlne bezvyznamné price nejakej...“ Akoby zacul krutost
vo vlastnom hlase, vydychol a potriasol hlavou. ,Mrzi ma to, Claire.
Ale skonili sme. Nie je uz o ¢om diskutovat. Casom azda budeme
moct preddvat aj tvoje malby, ale zatial tvojmu nadaniu chyba...
jedine¢nost. Cibrenie talentu si ziada isty ¢as. Najuzito¢nejsia budes,
ak nateraz ostanes pri kopirovani. V tom si veelku dobra.”

Claire pocitila v tstach trpkost a v hibke svojho vniitra nevy-
svetlitelnd bolest. Tuzila nie¢o povedat, ale nechcela viac plakat,
a ak by v tej chvili otvorila tsta...

»Musis pochopit...“ Stisol o¢i. ,Toto je to, na ¢om sme celé tie
roky pracovali. Mat vlastnt galériu, ziskat meno.”

»Ano, otecko. Meno. Ale je to nase meno. Nasa praca. Nie pré-
ca niekoho iného, kde my iba...

»Pomysli na svoju matku a na to, ako tazko pracovala. Kvoli
ndm, nasej rodine. Kvoli zebe.

V jeho pohlade sa objavila neznost, akd Claire sotva spozndvala

a ktorej celkom nedéverovala.
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»1voja maman obetovala tak vela, aby ti zanechala tento dar,
Claire. A lepsi zivot v Amerike. Co myslis, pre¢o sme sem prisli?
Preco sme celé tie roky obaja tak dreli? Predsa kvdli tebe.. .

Toto vietko uz predtym pocula a hoci bola vda¢na za to, ¢o jej
matka — a otec — dali, vedela aj to, ze ich snahy nesledovali /e jej
azitok. Ale aj jeho. Prezradila jej to matka. Pocas svojich posled-
nych dni jej povedala mnoho veci. No ¢i uz hovorila pod vplyvom
dpia, alebo si na svetlo Bozie kliesnila cestu pravda, Claire netusila.

Chcela vsak verit, Ze otcovi lezia na srdci jej najlepsie zdujmy.
Nakoniec, je to jej otec.

Civela nanho a ked videla jeho neoblomné drzanie pliec a Ze-
lezné odhodlanie, citila, ako z nej opadd bojovnost. Otvorila dvere,
no vzdpati sa rozpamitala a nastavila dlan. Pripadala si ako Zobrdc-
ka a o to viac sa zato natntho hnevala.

Vtisol jej do dlane tri mince. O jednu viac ako obycajne. Oto-
¢ila sa bez toho, aby podakovala ¢i pozdravila.

,Uzi si ¢as v kaviarni, ale nebud prilis§ dlho. Vecer nds ¢akd prica.“
Hlas sa mu nedprimne rozveselil. Vzdy bol veselsi, ked sa podvolila.
»A nezabudni priniest zdkusok aj pre stryka Antoina a pre mria.

Claire zastala uprostred kroku. ,,Stryko Antoine sa vratil?“

Prisvedcil, akoby tdto sprdva nebola vobec délezitd, hoci vedel,
ze je vSetko, len nie nedolezitd. ,Coskoro tu bude, aby mi pomo-
hol. Poprosim ho, aby zostal a mohla si ho pozdravit, ak bude mat
Cas. A teraz sa pondhlaj.“ Prudko mévol rukou. ,Obchodné zdlezi-
tosti prenechaj ndm. Na tie mdme vlohy 2.

Claire si razila cestu dldzdenou ulicou a, ako vzdy, snazila sa potla-
¢it bolest, ktord vyvierala z jej vnutra. Kluckovala pomedzi vozy a ko-
diare, ¢o s hrmotom prechddzali okolo, a difala, Ze dorazi do svojho

ciela skor, nez zdurené nebesd splnia svoju ocelovosivi hrozbu.
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